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Ilpobrema oocmudicenus adekeamnocmu npu nepesooe 6e33K8UBANEHMHOL IeKCUKU A6TIAemcs 0OHOU U3 Hauboiee aK-
MYanbHbIX NPOONeM CO8peMEHHOU Meopuu U NPaKmMuKy nepegood, Ymo 00vACHAEMCs cneyuuKkol camozo 06vekma
U3YYEHUs, KOMOPbI COCIOUM 8 CIONCHOM 83AUMOOCUCTNGUU THOHCOeCMEa U PASIUYUSA, 3HAYEHUs U YNompeOieHus,
KOHYENmMyanbHo20 U COOCMBEHHO CEMAHMUYECKO20 NIAHOS eKCUYeCKol eOuHuysl. B nacmosweli cmamve npedcmag-
JIeH CPABHUMENbHBLIL AHAU3 NEPeBOOYECKUX PeUeHUll ¢ UCNOTb308AHUEM Yelo20 PAOA JIeKCUHeCKUX mpaHchopmayuil.

Kniouegvie cnosa u gppasel: 6€35KBUBANICHTHAS JEKCUKA; JICKCHIECKas! TPAHC(HOPMAIHS; TPAHCKPHITIHS; TPAHCIHUTE-
pauusi; KaJbKHpoBaHue; (yHKIMOHAIBLHO-CMBICIIOBOM IEPEBOI.

Amupona Okcana I'eoprueBHa, K. QIIO. H., JOICHT
Bawkupckuii cocyoapemeennwiii nedazocuueckutl yHusepcumem um. M. Axmynns
poophin@rambler.ru
JEKCUYECKHUE TPAHC®OPMAIIUHU ITPU MEPEBOJIE BE33KBUBAJIEHTHOM JEKCUKHA

B nacrosiee BpeMs B JIMHTBUCTHKE 3aMETHO BO3POC HAyYHBIN MHTEpEC K MpodiieMaM mepeBoia 0e39KBHBAICHT-
HOW JICKCHKH, YTO OOBSICHSCTCS KYJIBTYPOJIOTMYECKON 3HAYMMOCTBIO MPOOIEMbI COOTHONICHHUS SI3bIKA M KYJIBTYPHI.
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TepmuH «Oe39KBUBAJIEHTHAsI JIEKCHKA» BCTPEYAETCS y MHOTHMX aBTOPOB, 3aHMMAIOLIUXCS MpoOJieMaMu IepeBoade-
ckux tpaHchopmarui, Takux kak S. U. Peukep [5], JI. C. bapxynapos [1], B. H. Komuccapos [2]. B xozxe Hamero
HCCIICIOBAHMS MBI OIIPAcMCsl Ha CIIEAYIOIIee ONpeeieHne, JaHHOE B TOJKOBOM IIEPEBOTIECKOM CIOBape IO pe-
nmakiueit JI. JI. HenroOuHa: «be3dKBUBaICHTHAS JIGKCHKA — 3TO JICKCHUYCCKHE €IMHUIIBI (CJIOBA U YCTOWYHBEIC CIIOBO-
COYETaHus), KOTOPbIE HE MMEIOT HM IOJHBIX, HM YaCTHYHBIX SKBHBAJICHTOB CPEIM JICKCHUECKHUX EIMHUIL JIPYroro
si3pikay [4, ¢. 63]. TIpobnema 6e33KBUBAIIEHTHOCTH TECHO CBs3aHA ¢ MPOOJIEeMOl MepeBOMYECKUX TpaHCPOPMAIIHA:
JIEKCUYECKHX, JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX U IpaMMaTnueckux. [IpeaMeToM HacTosIIEro McciieoBaHusl SIBISAIOTCS JIEK-
cr4ecKue TpaHcopMaluH, TaKie KaKk TPaHCKPHIILKS, TPaHCIUTEpalys, KalbKUpoBaHHe, (yHKIIMOHATEHO-CMBICIIOBOH
1 OTICATeNbHBIN epeBo. Marepuaniom uccienoBanns nociyxun pomas Jlx. Pomar o Tappu ITottepe [8] u ero me-
PEBOIBI Ha PYCCKUH SI3BIK TAKUX aBTOPOB, Kak M. Opanckwuii [6], M. CriuBak [7] u FO. Maukacos [3].

Pomans! o 'appu [lorTepe xapakTepusyrorcsi 60raTbiM MHOI00Opa3ueM MMEH COOCTBEHHBIX: MMEHA U (haMUInu
monewt (Albus Dumbledore — Ansbyc Jam6nnop, Huflepuff — Ilypdennyit), nmeHa »xuBoTHBIX (Buckbeak — KimroBo-
Kpsu1, Hedwig — Bykiist), BRIMBIIIIEHHBIE TOTIOHUMEL (Azkaban — Askaban, Hogwarts — Xoreapac). Kpome toro,
B pOMaHax HCIIOJB3YIOTCSI M HapHUIATENbHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE, OTHOCSIIUECS K OE33KBHBAICHTHOW JIEKCHKE:
HauMEHOBAHMS JICHSXKHBIX eauHmIl BoimeoHoro mupa «['appu ITorrep» (Knut — kHart, Sickle — cukib), Ha3BaHUS
cmanocteit (Cauldron Cakes — Toprenuku, Pumpkin pasties — TBIKBEUEHBKHN), 3aKJIMHAHUN U MarmdecKUX JICKapCTB
(Alohomora — anoxomopa, Riddikulus — puaukyiyc). KonmudecTBeHHBII aHATHN3 pacIpeACICHUs eMHHL Oe39KBUBA-
JICHTHOM JIEKCHKH IOKa3aJl ClIeAyIolee MPOLEHTHOE cooTHomieHne: 34% — HapuuaTeibHbIE CYIIECTBUTEIbHEIE;
49% — umena moneit, 7% — uMeHa KUBOTHBIX, 10% — reorpaduyeckne Ha3BaHus. [pyrumMu cioBamMu, IMeHa co0-
cTBeHHbIe B pomane «["appu [ToTTep» COCTaBISIOT OCHOBHYIO YacTh O€33KBHBAJIEHTHOM JIEKCUKH — 66%, B TO BpeMs
KakK Ha JIOJIF0 UMEH HapUUATEeNbHbIX puxoautcs 34%.

Hmena coOCTBEHHBIE ITPH TIEPEBOJIE TIEPENAIOTCS B OCHOBHOM € TIOMOIIBIO TPAHCKPHUIIIMN HIIA TPAHCIUTEPAIIHN:
Albus Dumbledore [8] — Ansbyc am6ia0p [6], Ansbyc dymbimbaop [7], Ansdyc Jambmmop [3]. OnHako B OTASIBHBIX
cily4asix IepeBOIYMKN OTKa3bIBAIOTCS OT CYILECTBYIOLIEH B XYJI0KECTBEHHBIX IIPON3BEACHUAX IPAKTHKU Nepetadn
0€39KBUBAJICHTHBIX JIEKCHUECKUX SIUHHMI] IyTeM TPAHCKPHUITIUH U TPAHCIUTEPAIlH U MPUOEraioT K (yHKIMOHAIBHO-
cMbicioBoMy mepesoay: Wizengamot [8] — Busenramor [6] — Myumpetix [7] — Coser Maruuyeckoro mpasa [3].
B nannom ciywae mepeBoguuk M. OpaHckuil mepepaer 0€39KBUBAJICHTHYIO €IMHUIY Ha PYCCKUH SI3BIK MOCPEA-
CTBOM TPAaHCKPHIIINH, B TO Bpems kak M. CrnmBak MCTONB3yeT (QyHKIIMOHAIEHO-CMBICIOBOW mepeBoa. B pomane
Buzeneamom — 310 BepxoBHBIN cyJq Maruueckoi BCENEHHOM; CyJl aCCOIMUPYETCA C MYJPOCThIO BBIHOCHMBIX UM
peLIeHuit, YTO U 00BsCHAET 00pa3oBaHUE TaKOW e€AMHMIBI, Kak Myodpeiix. FO. MaukacoB, B CBOIO ouepesb, IpH Ie-
pPeBOZic TAHHOM JIEKCMUECKOW EIMHMUITBI NCTONB3YeT IMPHEM SKCIUIMKAINN WIH, IPYTHMHU CIIOBAMH, ONMCATEIbHBII
MIEPEBOJT; B PE3yJIbTATE Yero MBI IIOTy9aeM TaKoil BapHaHT IepeBoaa, kak Cogem masuuecko2o npasa.

Paccmotpum cnenyromuit mpumep: Snape Severus [8] — Cuaiin Ceepyc [6] — 3neit 3noneyc [7] — Cueiin Cyse-
pyc [3]. Jannoe ums cobctBenHoe nepeBopuuku M. Opanckuit u HO0. MaukacoB mepeBosT NpH MOMOIIU TpaH-
CKpHIIINH, 0OqHaKo B mepeBone 0. MaukacoBa mpociexuBaeTcsi MHANBUAYAIbHBIA IMOYEPK MEPEeBOTINKA — HEOOY-
CIIOBJICHHAsI 3aMeHa KOpHEBO# riacHod. M. CrnmBak, B CBOIO Oyepellb, HCIIOIb3YeT (YHKIMOHAIBEHO-CMBICIOBOM
NepeBOA; B JIAHHOM CIIy4ae TaKOW CTHIIMCTUYECKUH IpUeM, KaK aHTOHOMasusl, OJYEPKUBACT OTPULATEIbHYIO Xa-
PaKTEePUCTUKY NepcoHaka pomaHa. Kpome TOro, HEOOXOAUMO OTMETHUTh, YTO CTHIMCTHYECKHN d(P(PEKT aHAIN3HU-
pYeMOro npueMa yCHIMBAETCs IIOCPEICTBOM AJIMTEpaluy (HOBTOPEHHE 3BOHKOTO COTIIACHOTO 3): 3retl 3nodeyc.

PaccmoTpumM crenyronnue npumepsl sekcudeckux Tpancdopmanuit: Crookshanks [8] — XKusornor [6] — Koco-
marncyc [7] — Kocoman [3]. Ilpu mepeBonme naHHOW O€39KBHBaJCHTHOW EOMHWIBI — KIMYKH KoTa ['epMHOHBI —
. Opanckuit mpuderaer kK QpyHKIIMOHANEHOW 3aMEHE, KOTOpasi, Ha Hall B3I, HE OTPaXKaeT CEMAaHTHUKH OPHUTH-
HaJIbHOTO UMeHHU cobcTBeHHOro. M. CrimBak 1 FO. MaukacoB, HalIpOTHB, UCIIOJIBL3YIOT TAKOH NMPUEM, KaK KallbKUPO-
BaHHUE: crook — NCKPUBJIICHHBIH, M30THYTHIH, shank — HOTa, TONIEHB; BCIECICTBHE STOTO aBTOPaM MEpeBOJa yAAeTCs
COXPaHUTh CEMAaHTHKY OPWUTHHAJIA, KOTOpas OTpakaeT BHEITHOCTh MEepCOHaka (KPHBBIC Jambl KoTa). MopdemHoe
nobasieHue B Bapuante M. CriBak oObsICHsIETCS OOIIEH TEHACHIMEH aBTOpa K HCHOJIB30BaHHIO JaHHOTO cy(ddukca
B IIepeBoJie IMeH cobcTBeHHBIX (Koconancyc, 3noodeyc).

IMpoananusupyem cienyroumii npumep: Mad-Eye Moody [8] — I'posusiii I'nas I'prom [6] — Ilusornas Xmypu [7] —
Xmypu Hukuit T'na3 [3]. danHoe ums coOcTBeHHOE mNepeBoaunkoM M. OpaHCKUM mepenacTcs KalbKUPOBAHUEM
1 (YHKIMOHAIBHO-CMBICIIOBBIM TIEPEBOJIOM (m00dy — yepiombiii); B JaHHOM ClIydae CTHIIMCTUUECKHH 3 deKT aHTo-
HOMa3HH{ YCHWJIMBACTCS ajuTuTeparyell (MOBTOPEHHEM 3BOHKOTO COTJIACHOTO 2); B PE3ylbTaTe MBI HMEEM BapHaHT
nepesoaa / posnwiii Inas Ipiom. M. CriuBak nepenaer TaHHOE UMsI COOCTBEHHOE aHAJIOTMYHBIM CIIOCOOOM IepeBo-
114, a MMEHHO MOCPENCTBOM KaJbKUpOBaHUS Ha MopdemuoM ypoBHe (Mad-Eye / [lluzoenasz) u $ppa3oBoM ypOBHE
(Mad-Eye Moody / Illuzo2naz xmypu). Kpome TOro, mpociekuBaercs pu(MOBaHHE JIEKCEM moody — Xmypu,
YTO NMPHUIAET OPUTHMHAIBHOCTE TOMY UMEHH coOcTBeHHOMY. B nepeBone 0. MaukacoBa npociexuBaercsi HCIOIb-
30BaHUE KaJbKU B COUETAHUU C IEPECTAHOBKON KOMIOHEHTOB: Xuypu [ukuii I nas.

Paccmorpum cuenyromuii mpumep: Mudblood [8] — HeuncrokposHslii [6] — Myrponse [7] — I'pssnokposka [3].
JlanHOE BBIpa)XEHHE O3HAYAET CEPHE3HOE OCKOPOJICHNE B Marn4eCKOM MHUpE; TaK Ha3bIBAIOT KOJIAYHOB, POIUBIINXCS
B «HEBOJIMICOHBIX» ceMbsiX. 1. OpaHCKHMH MEPEeBOJUT 3TO BBIPAKCHUE NPU TOMOIIM KaJIbKUpOBaHMs (mud — 3psi3v,
blood — kpoeb); B Xo1e NeKCUIeckoi TpaHchopMaIuy 3aeiCTBOBaHBI TaKHE MPOIECCHl, KaK aHTOHUMUYECKHH Tepe-
BOJI M M3MEHEHHE MOP(OIIOTHYECKOTO CTAaTyca MOMYyICHHOW eIMHUIBI (aHTTIHICKOe UMS CYIIECTBUTEIFHOE B Iepe-
BOJISIILIEM SI3BIKE TIEPEXOUT B Pa3psiJi UMEHH IIPUIIAraTeJIbHOTO B S3bIKE NIEPEBO/IA) C JAJIbHEHIEH CyOCTaHTHBALMCH.
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10. MaukacoB Takxe MPUMEHSET KIbKUPOBAHKE, O/IHAKO B IAHHOM CJIy4ae COXPaHSIETCsl MOP(OIOTHYECKUH cTaTyc
UCXOJHOW eIUHULEBL; cypdukcanbHoe n00aBiIeHne 0OBICHICTCS CYLIECTBOBAHUEM B PYCCKOM SI3bIKE TaKMX €AMHHMI]
C OTpHIATEIHHON KOHHOTAIIMEH, KaK 80POGKA, NIYMOBKA, 4epmoeKd, KOTOpele pu(MYIOTCS ¢ BapHaHTOM IIepeBoa
I'psasnokposka. BapuaHT niepeBoja, npemiokeHHbi M. CrmMBak, MpencTaBisieT co00i KOHTAMUHAIIMIO YACTHYHOM
TpaHCIUTEpalUK U (YHKIHOHAIBHO-CMBICIIOBOTO IEPEBO/IA, OCHOBAHHOIO Ha PU(MOBAHUM PE3yIbTUPYIOIIECH JIeK-
CHYECKON €IMHUIIBI C CYIIECTBYIOIIEH B sI3bIKE TepeBoJia: Myepoodve — ompoodve.

ITpn nepenaye BEIMBINUICHHBIX Ha3BaHUH €J1bl IIEPEBOJUMKHU CO3JAI0T OKKA3HOHAIbHbIE 00pa30BaHMsl, OTKa3aB-
LIMCh OT TPaHCKPUIILMK/TpaHCIUTEpaluy, Harpumep: Pumpkin pasties [8] — ToikBeueHbkH [7]. AHanuszupyemas
eIMHUIIA TpeACTaBIIeT co00i pe3ynbTaT MPUMEHEHHU YCEUCHHOTO KAIKUPOBAHUS;, IPUIEM IIPHUPOIa BTOPOH JIeK-
CHYECKOW eAMHUIIBI, KOTOpasi HOCUT YCEUEeHHBIN XapaKTep — ne-ueHbKu, OOBICHICTCS e€ MPUHAMIS)KHOCTRIO K O~
HOMY M TOMY K€ CEMaHTHYECKOMY HOJIIO (BBINEYKa), YTO W MIPSIMON BapHUaHT MEPEBOJA JIEKCEMBI pasties — nupoeu,
NUPOXNCKU C MACOM, C AOIOKAMU Ul 8apeHbeM. JIpyTre aBTOPHI IIPU IEPEBOJE BBIMICYKa3aHHON JICKCEMBI HCIIOIb-
3YIOT IPSMON TIEPEBOJI C dIEMEHTaMH (DYHKITOHAIEHO-CMBICIIOBON 3aMeHBI — TbikgeHHOe neyeHnve [6] WM 9HCTO
npsiMoil epeBon — Teikgennubiii nupoe [3].

IpuMeuarensHO, 9TO TIPH TIepeBoje cieayromero npumepa — Cauldron Cakes [8] — M. CrnmBak mpuGeraet
K BEIIICONTMCAHHOMY TPHUEMY YCEUYEHHOTO KalbKHpOBaHUS (cauldron — xomen; cake — mopm, kexc, nuposchoe)
C MepeCcTaHOBKO¥M KOMITOHEHTOB: Topmenuxu [7]. V1. OpaHCKU UCTIOIB3YET OMUCATEIbHBIN EPEBOJI: KeKCbl 8 hop-
me komnos [6]; FO. MaukacoB jienaet BEIOOD B M0JIb3Y JOCIOBHOTO MEPEBOJIA: KOmenKogubie Kekcol [3].

B menoM aHamm3 BapWaHTOB MepeBoja O€3dKBHUBAICHTHOW JIEKCHKH, TPEICTABISIONIed co00l Kak MMeEHa coO-
CTBEHHBIC, TAK M MMCHA HApHIATEIIbHBIC, CBUICTEILCTBYET O TOM, YTO 3a4acCTyIO IPH NEPEBOJIE OJJHOU JIEKCUYECKON
€/IMHUIIBI aBTOPBHI NMPUOEraroT K KOHTAMUHALMK PAa3JIMYHBIX JIEKCHYECKHX TpaHcdopmaruid. Tak, TpaHCKpUILMS W
TPaHCIUTEPAISI MOKET COYETAThCS ¢ TAKUMH IPHEMaMH, KaK KalbKAPOBaHME WM (PYHKIIMOHAIEHO-CMBICIIOBOH Tie-
peBoa. Tem He MeHee BeAylMMH IpueMamu B nepeBoaax M. Opanckoro u FO. MaukacoBa sIBISIFOTCS TPaHCKPHITLHS
W TpaHCIAMTepauys, (YHKIMOHANI KOTOPHIX HaleldeH Ha Iepejady BHemIHedl (opMbl NepeBOIUMON €IUMHUIIBL
[epeBomueckue perieHus, npeaioxeHabie M. CnmBak, B OONBIIMHCTBE CBOEM OCHOBAHBI HA TAKUX IPHEMaXx IepeBoIa,
KaK KaJIBKIPOBAaHHE C AIEMEHTaMH (DyHKIIMOHAIFHO-CMBICIIOBOTO TIEPEBO/a, T00aBIeHNe Ha Mop(peMHOM ypoBHE. JlaH-
HBIE MTPUEMBI NT03BOJISIIOT COXPAHHUTh HE TOJILKO AEHOTATHBHBIH KOMIIOHEHT 3HAUCHHUSI UCXOIHOM €IMHMIIBI, HO U KOH-
HOTATHBHBIN KOMITOHEHT, YTO HMEET IIEPBOCTEIIEHHOE 3HAUYEHHE IIPH NIEPEBOIE XyI0KECTBEHHOH JIUTEpaTypHI.
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LEXICAL TRANSFORMATIONS WHEN TRANSLATING NON-EQUIVALENT VOCABULARY
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The problem of achieving adequacy in translating non-equivalent vocabulary is one of the most urgent problems of modern theo-
ry and practice of translation, due to the specificity of the study object, which includes the complex interaction of identity and
difference, meaning and use, conceptual and semantic plans of a lexical item. The article presents a comparative analysis
of translation solutions using a number of lexical transformations.

Key words and phrases: non-equivalent vocabulary; lexical transformation; transcription; transliteration; calquing; functional-
semantic translation.



